REGISTRO INTERNACIONAL BOLIVIANO DE BUQUES
Bolivian International Registry of Ships
Phones: ++ 591 2 2407718/2407732, Fax; ++591 2 24007730 E-mail: registro@ribb.gob.bo
Website: www.ribb.gob.bo; Mercado St., Saenz Bldg. 1 Floor N°1046
La Paz, Bolivia — SOUTH AMERICA

SOLICITUD DE COTIZACION / QUOTATION REQUEST

REGISTRO ESPECIAL
Special Registry

L
= s,

EXTENSION DE REGISTRO PROVISIONAL
Extension of Provisional Registry

REGISTRO PROVISIONAL
Provisional Registry

|:| REGISTRO PERMANENTE |:| ANUALIDAD DE REGISTRO PERMANENTE |:| CANCELACION DE REGISTRO
Permanent Registry Annuity of Permanent Registry Deletion of Registry

OTRO SERVICIO |
Other service

[] st (ves) [] NO (No)

PRESENTARA EL CERTIFICADO DE CANCELACION DE LA ANTERIOR BANDERA?
Will you present the Deletion Certificate of the previous flag?

NOMBRE DE LA NAVE BAJO REGISTRO BOLIVIANO NUMERO OMI DEL BUQUE NUMERO OMI DEL PROPIETARIO
New Name Under Bolivian Registry IMO Ship N°: IMO Registered Owner N°:
NUMERO OMI DE LA COMPANIA | NOMBRE ACTUAL DE LA NAVE TIPO DE NAVE BANDERA ACTUAL
IMO Company N° (DOC) Present Vessel’s name Type of Ship Present Flag
ESLORA ANO DE CONSTRUCCION | TONELAJE DE REGISTRO BRUTO | TONELAJE DE REGISTRO NETO
Length Year Built Gross Registered Tonnage (ITC 1969) Net Registered Tonnage (ITC 1969)

ORGANIZACION RECONOCIDA POR BOLIVIA ELEGIDA

SOCIEDAD CLASIFICADORA ACTUAL
Class Selected Recognized of Bolivian

Present Class Society

TIPO DE PROPULSION CONVENCIONAL NUCLEAR
Propulsion Type Conventional Nuclear
TRANSPORTA |:| MERCANCIAS PELIGROSAS |:| GRANO |:| CNI |:| SNL
Cargo Dangerous Goods Grain INF NLS
AREADENAVEGACION [ ]Aa1 [JA2 [JAas [ A4
Navigation Area
AREA GEOGRAFICA DE NAVEGACION EUROPA ASIA NORTEAMERICA SUDAMERICA CARIBE
Geographic Area of Navigation (Ports) Europe Asia North America South America Caribe
REQUIERE INMARSAT? L s (Yes) [ no (No) REQUIERE MMSI? [ s (Yes) [1no (No)

INMARSAT Assignment? MMSI Assignment?

LUGAR Y FECHA DE SOLICITUD | |
Date and Place of Request

Yo |,

Registrador Maritimo Delegado /

Armador / Representante Legal / Fletador, confirmo que la informacion consignada en este formulario es correcta
Appointed Maritime Registrar / Ship owner / Legal Representative / Freighter, confirm that the information consigned in this form is correct.

Firma del Solicitante (Registrador Maritimo / Armador /Representante Legal / Fletador)
Signature of Applicant (Maritime Registrar / Ship owner / Legal Representative / Freighter

SELLO
STAMP
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